SUPER DUTY PIPE CLEANERS - PIPE CLEANERS, PACKAGE OF 360

Unique Bristled Cleaners Scrub Holes, Slots, Grooves

The best cleaners we've found for pin and screw holes as well as slots and
grooves. Recommended to us by Thomas Getzen, they have tough plastic
bristles worked into traditional pipe cleaners. Think of them as tiny scrub brushes
with built-in mops. After the bristles loosen dirt and fouling, the mop holds all that
crud and carries it out of the hole. Available in package of 360 or box of 720.

Attributes

Name: PIPE CLEANERS, PACKAGE OF 360
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 116259000

Mfr. No.:

Make: Brownells

Model: Super Duty Pipe Cleaners

Delivery weight: 0.249kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 99mm

Shipping length: 180mm
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von SUPER
DUTY PIPE CLEANERS BROWNELLS PIPE
CLEANERS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SUPER DUTY PIPE CLEANERS von Brownells entschieden haben. Diese
speziellen Reinigungsbiirsten sind darauf ausgelegt, lhnen beim Reinigen von Bohrungen, Schraubléchern sowie
Schlitzen und Rillen zu helfen. Um die Sicherheit und Effektivitat bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung der Borsten.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich tber Rickrufe und Sicherheitsupdates tber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie die Pipe Cleaners nicht in Bereichen mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

® Achten Sie darauf, dass die Borsten nicht in Kontakt mit empfindlichen Oberflachen kommen, um Kratzer oder
Beschadigungen zu vermeiden.

® Halten Sie die Pipe Cleaners trocken, um Schimmelbildung zu verhindern.

® Verwenden Sie beim Reinigen von schwer zugéanglichen Stellen keine UbermaRige Kraft, um Verletzungen
oder Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und gut beleuchtet ist.
* Uberpriifen Sie die Pipe Cleaners auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

2. Verwendung:
® Fuhren Sie die Pipe Cleaners vorsichtig in das zu reinigende Loch oder die Rille ein.

® Bewegen Sie die Pipe Cleaners sanft hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu lésen.
® Entfernen Sie die Pipe Cleaners und entsorgen Sie den angesammelten Schmutz.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Pipe Cleaners nach Gebrauch mit Wasser und lassen Sie sie vollstandig trocknen.
® [agern Sie die Pipe Cleaners an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Pipe Cleaners gemalf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Wenn die Pipe Cleaners beschadigt oder abgenutzt sind, entsorgen Sie sie sofort, um mégliche Verletzungen
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen tber die Sicherheit und Verwendung der SUPER DUTY PIPE CLEANERS
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den Hersteller. Es wird empfohlen, sich regelméaRig tber
Sicherheitsupdates und Ruckrufe zu informieren.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemalile
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SUPER DUTY PIPE
CLEANERS

Introduction

Thank you for choosing the SUPER DUTY PIPE CLEANERS. This guide provides important safety information and
instructions for the proper use of this product. Please read this guide carefully to ensure your safety and the effective
use of the pipe cleaners.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning pin and screw holes, slots, and
grooves.

Keep the product out of reach of children. It is not a toy and should not be used by individuals under the age of
12 without adult supervision.

® [nspect the pipe cleaners before use. Do not use if damaged or if the bristles are worn out.
® Avoid using the pipe cleaners on surfaces that may be sensitive to scratching or damage. Test on a small area

first if unsure.
If you experience any irritation or adverse reaction while using the product, discontinue use immediately and
consult a medical professional if necessary.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear protective eyewear when cleaning with the pipe cleaners to prevent debris from entering your
eyes.

Use the pipe cleaners in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles that may be released
during cleaning.

Do not apply excessive force when using the pipe cleaners. Gentle scrubbing is recommended to avoid
damaging the surfaces being cleaned.

Store the pipe cleaners in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain their effectiveness and
longevity.

Dispose of used pipe cleaners responsibly. They should not be flushed down the toilet or disposed of in a
manner that could cause environmental harm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary materials, including the SUPER DUTY PIPE CLEANERS and any additional
cleaning supplies you may need.
® Ensure the area you will be cleaning is clear of any obstacles.

Using the Pipe Cleaners

® Select the appropriate pipe cleaner for the job. The SUPER DUTY PIPE CLEANERS are 6 inches long
and 1/8 inch in diameter, ideal for tight spaces.

Insert the pipe cleaner into the hole or groove you wish to clean.

Gently scrub back and forth to loosen dirt and fouling.

After scrubbing, use the moplike bristles to collect and remove the loosened debris.

Repeat the process as necessary until the area is clean.

PostCleaning

® |nspect the area to ensure it is clean and free from debris.
® Store the pipe cleaners in their package or box for future use.

Disposal Instructions



® Dispose of used pipe cleaners in accordance with local regulations for waste disposal.
® Do not incinerate or recycle the pipe cleaners if they contain any hazardous materials or contaminants.
® |f in doubt about how to dispose of the product, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SUPER DUTY PIPE CLEANERS, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your purchase. Ensure you have the product information ready for
reference.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the SUPER
DUTY PIPE CLEANERS for all your cleaning needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Limpiadores de Tuberias Super Duty de Brownells. Este
producto ha sido disefiado para ayudarte a mantener tus herramientas y dispositivos limpios y en éptimas
condiciones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Si el producto esté dafiado, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

En caso de accidente o lesién, busca atencién médica inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza los limpiadores de tuberias Gnicamente para limpiar agujeros de pasador, tornillos y
ranuras. No los uses para otros fines.

* Manipulacion: Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones. Las cerdas pueden ser afiladas y causar
cortes.

® Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

® Supervision: Silos utilizas en presencia de nifios, asegurate de supervisarlos en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion: Antes de usar, asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Uso del Limpiador:

Toma un limpiador de tuberia de la caja.

Inserta el limpiador en el agujero o ranura que deseas limpiar.

Gira suavemente el limpiador mientras lo mueves hacia adentro y hacia afuera para aflojar la suciedad.

Una vez que la suciedad se afloje, utiliza el limpiador para retirar los residuos.

3. Finalizacion: Después de usar, limpia el limpiador y guardalo en su empaque original para su proxima
utilizacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el producto ya no sea (til o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de residuos para asegurarte de que el producto se
elimine de forma ecoldgica.

® No lo arrojes a la basura comun si contiene componentes que puedan ser reciclados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el producto, consulta el sitio web de Brownells o contacta a
un representante autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante a
mano.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo
de los Limpiadores de Tuberias Super Duty de Brownells. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso
de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Nettoyeurs de Tuyaux SUPER DUTY PIPE CLEANERS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les nettoyeurs de tuyaux SUPER DUTY PIPE
CLEANERS de Brownells. Ce produit est congu pour vous aider a nettoyer efficacement les trous de goupilles, les
vis, ainsi que les fentes et les rainures. Ce guide fournit des instructions de sécurité, des précautions spécifiques et
des informations sur l'utilisation appropriée de ces nettoyeurs.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été congu.

® \Vérifiez régulierement I'état du produit avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il présente des signes d'usure ou de
dommage.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consultez un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez les nettoyeurs de tuyaux uniquement sur des surfaces appropriées. Evitez les matériaux sensibles ou
fragiles.

® Ne forcez pas le nettoyeur dans des espaces trop étroits, car cela pourrait entrainer des blessures ou
endommager le produit.
Portez des gants de protection si vous étes sensible aux matériaux ou si vous avez la peau délicate.
Evitez de respirer la poussiére ou les résidus qui pourraient étre générés lors du nettoyage. Utilisez un
masque si nécessaire.

® Ne pas utiliser le produit prés de flammes nues ou de sources de chaleur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation: Avant d'utiliser le nettoyeur, assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
2. Utilisation:
® |nsérez le nettoyeur dans I'ouverture que vous souhaitez nettoyer.
® Faites des mouvements doux et contrdlés pour éviter d'endommager la surface.
® Utilisez la brosse pour décoller la saleté et les résidus, puis laissez la serpilliere retenir la crasse.
3. Nettoyage: Apres utilisation, retirez le nettoyeur de 'ouverture et jetezle si nécessaire. Ne pas réutiliser un
nettoyeur usé ou endommage.

Instructions d'Elimination

® | es nettoyeurs de tuyaux doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas les nettoyeurs dans les égouts ou les cours d'eau.
® Consultez votre municipalité pour les options de recyclage ou d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser les nettoyeurs de tuyaux SUPER DUTY PIPE CLEANERS
de maniére efficace et sécurisée. N'oubliez pas que la sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout produit de
nettoyage. Pour toute question supplémentaire, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles ou a contacter
un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pulitori per
Tubo Super Duty Brownells

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Pulitori per Tubo Super Duty Brownells. Questo prodotto &
progettato per garantire la massima efficienza nella pulizia di fori di pin, viti, fessure e scanalature. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non esercitare eccessiva forza durante I'uso per evitare di danneggiare il prodotto o la superficie da pulire.
Non utilizzare il prodotto su superfici calde o in presenza di sostanze chimiche aggressive.

Se il prodotto si danneggia durante I'uso, interrompi immediatamente 'uso e smaltiscilo correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la superficie da pulire sia accessibile e priva di altri oggetti.
2. Uso del Pulitore:
® |Inserisci il pulitore nel foro o nella fessura desiderata.
® Muovi il pulitore avanti e indietro per rimuovere sporco e residui.
® Dopo aver pulito, rimuovi il pulitore e verifica il risultato. Se necessario, ripeti il processo.
3. Pulizia del Pulitore: Dopo I'uso, pulisci il pulitore con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato, smaltiscilo in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto i Pulitori per Tubo Super Duty Brownells. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SUPER DUTY PIPE
CLEANERS BROWNELLS PIPE CLEANERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SUPER DUTY PIPE CLEANERS BROWNELLS PIPE CLEANERS. Nasze $rodki czyszczace
zostaly zaprojektowane z myslg o skutecznym usuwaniu brudu z otworéw na pin i Sruby, a takze z szczelin i rowkow.
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia, aby unikng¢ kontaktu z brudem i
zanieczyszczeniami.

® Nie uzywaj produktu w poblizu otwartego ognia lub Zzrédet ciepta.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ czyszczonych powierzchni.

® Nie pozwdl, aby dzieci uzywaty produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkdd.
® Przygotuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym rekawice ochronne.

2. Uzycie:

W16z koncéwke czyscika do otworu lub szczeliny, ktéra chcesz oczyscic.

Delikatnie obracaj czyscik, aby usungé brud i zanieczyszczenia.

Po zakoriczeniu czyszczenia, wyjmij czyscik i sprawdz, czy nie pozostaly zadne resztki.
Uzyj mopa, aby zebra¢ wszelkie pozostatosci brudu.

3. Czyszczenie:

® Po uzyciu, dokladnie oczys¢ czysciki z resztek brudu.
® Przechowuj czysciki w suchym miejscu, aby zapobiec ich zanieczyszczeniu.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli lokalne przepisy tego zabraniaja.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji tworzyw sztucznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub skorzystanie z platformy bezpieczenstwa UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z naszg instrukcja. Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem.



SUPER DUTY PIPE CLEANERS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SUPER DUTY PIPE CLEANERS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu puhdistamaan pultti
ja ruuvireidt seka rakoja ja uurteita tehokkaasti. Tama opas tarjoaa téarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita
varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun kayttoéon.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, ala kayta vaarin.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet putkipuhdistimia.

Varmista, ettd puhdistettava alue on turvallinen ja etta ei ole muita esteita.
Ala kayta likaa voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita pintoja.

Al4 jata tuotetta ilman valvontaa, kun sita kaytetaan.

Jos tuote jaa jumiin, al& yrita irrottaa sitd voimalla. Kayta varovasti tytkaluja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd puhdistettava alue on puhdas ja kuiva.
® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat suojavarusteet, kuten suojakasineet.

2. Kaytto:

Ota putkipuhdistin pakkauksesta.

Aseta puhdistimen harjakset puhdistettavan reidn tai raon sisaan.

Pyorita ja liikuta putkipuhdistinta hellavaraisesti, jotta se irrottaa likaa ja epapuhtauksia.
Kun puhdistus on valmis, poista putkipuhdistin ja havita se asianmukaisesti.

3. Huolto:

® Pida putkipuhdistimet kuivina ja puhtaina kayton jalkeen.
* Ala kayta uudelleen kaytettyja putkipuhdistimia, silld ne voivat siséltaa likaa tai epapuhtauksia.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt putkipuhdistimet kotitalousjatteen mukana.
® Varmista, ettd havitat tuotteen ymparistoystavallisesti ja paikallisten jatehuoltokaytantdjen mukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on tuotenimi ja malli valmiina.

Kiitos, ettd valitsit SUPER DUTY PIPE CLEANERS! Turvallinen kaytté varmistaa parhaan mahdollisen
puhdistustuloksen.



Sakerhetsinstruktioner for SUPER DUTY PIPE
CLEANERS

Introduktion

Tack for att du har valt SUPER DUTY PIPE CLEANERS fran Brownells. Dessa rengdéringsmedel ar designade for att
effektivt rengora pin och skruvhal samt spar och skaror. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap som kan lossna under rengéringsprocessen.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier eller skrap.

Anvand produkten endast pa de ytor som den ar avsedd for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten pa elektriska apparater eller i narheten av stromkallor.

Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att omradet dar du ska anvanda produkten &r rent och fritt fran andra foremal.
® Se till att du har ratt skyddsutrustning pa plats (skyddsglaségon och handskar).

2. Anvéandning:

Ta en SUPER DUTY PIPE CLEANER fran forpackningen.

For in borsten i halet eller sparet som ska rengoras.

Ror borsten fram och tillbaka for att lossa smuts och belaggningar.
Anvand mopparna for att samla upp skrapet och ta bort det frin omradet.
Upprepa processen vid behov tills omradet &r rent.

3. Avslutning:

* Rengor omradet efter anvandning och kontrollera att inga skrap har lamnats kvar.
® Forvara produkten pa en séker plats, borta fran barn och sarbara grupper.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda pipe cleaners i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn férpackningen om mgjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens namn och modell till hands for snabbare hjalp.



Pokyny pro bezpecnostni pokyny k produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SUPER DUTY PIPE CLEANERS BROWNELLS PIPE CLEANERS. Tento produkt byl
navrzen tak, aby vam pomohl efektivné a bezpecné Cistit otvory pro koliky a Srouby, stejné jako Stérbiny a drédzky. V
tomto dokumentu naleznete dilezité informace o bezpe€ném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro
dalSi podporu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

PFred pouzitim produktu si pozorné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému tcelu.

PTi pouzivani produktu dbejte na to, aby nedoslo k poranéni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli problém( nebo dotaz(i se obratte na pfislusné organy nebo vyrobce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a gisty.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli pfipadnému kontaktu s o€ima.

PTi Cisténi se vyvarujte pouZziti nadmérné sily, abyste nezplsobili poskozeni ¢idténi nebo produktu.
Nikdy nepouzivejte produkt na potravinafské pfedméty nebo v jejich blizkosti.

Po pouziti dikladné umyijte ruce.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete baleni a zkontrolujte, zda je obsah v poradku.

Vyberte Cisti¢, ktery odpovida velikosti otvoru, ktery chcete vycistit.

Vlozte Cisti€ do otvoru a jemné pohybujte tam a zpét, aby se uvolnily necistoty a usazeniny.
Po uvolnéni necistot pouzijte mopovou cast Cistice k odstranéni Spiny z otvoru.

Po dokonéeni ¢isténi dlikladné vycistéte Cisti¢ a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité Cistice likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

* Nepokladejte Cistice do bézného odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpecné.
® Zvazte recyklaci obalu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpeénosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo pfislusné
organy ve vasi oblasti. Doporu€ujeme také sledovat aktualizace o stazeni produktd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.



